BASF

We create chemistry

Pivot® 100 SL

Herbicida

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob o n2 019307

COMPOSIGAO:

(RS)-5-ethyl-2-(4-isopropyl-4-methyl-5-oxo-2-imidazolin-2-yl) nicotinic acid

VA = I o | USSP 100 g/L (10% m/v)

*Equivalente acido

OULros INGrediENTES. .......vvviiiii it 922 g/L (92,2% m/v)
GRUPO B8 | HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE APROVACAO DO IBAMA.
CLASSE: Herbicida seletivo de agéo sistémica do grupo quimico imidazolinona
TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Soluvel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF S.A. - Av. das Nacgdes Unidas, 14.171 - 10° ao 12° e 14° ao 17° andar
Cond. Rochavera Corporate Towers - Torre C - Crystal Tower - Vila Gertrudes
CEP 04794-000 - Sao Paulo/SP - CNPJ: 48.539.407/0001-18

Tel: (11) 2039-2273 - Fax: (11) 2039-2285

Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 044

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

IMAZETAPIR TECNICO — Registro no MAPA n° 7404

BASF Corporation — Hannibal Plant, 3150 Highway JJ277 — MO 63461 — Palmyra — Missouri —
EUA

BASF Corporation - Beaumont Plant 14385 West Port Arthur Road 77705 — Beaumont — Texas —
EUA

Shenyang Sciencreat Chemicals Co., Ltd- Xihejiubei Street 17, Chemical Industry Area, Shenyang
ETDZ - 110144 Shenyang- Liaoning - China

FORMULADORES:

Adama Brasil S.A. - Avenida Julio de Castilhos, 2085 - CEP 95860-000 - Taquari/RS - CNPJ:

02.290.510/0004-19 - Registro do Estabelecimento na SEAPA/RS n°® 1047/99

Adama Brasil S.A. - Rua Pedro Antonio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP 86031-610 -

Londrina/PR - CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Registro do Estabelecimento na ADAPAR/PR n°® 003263

ASP Argentina - Planta Casilda - Ruta 33, km 738 — Casilda - Provincia de Santa Fé - Republica

Argentina

BASF Agricultural Products de Puerto Rico - Route n° 2, km 47,3 - 00674-0243 - Manati - Puerto

Rico, EUA

BASF Agri-Production SAS - 32, Rue de Verdun - 76410 - St. Aubin les Elbeuf - Haute-Normandie —

Franca

BASF Agri-Production SAS - Site Industriel Leurette, Route de Vieux Chemin de Loon - 59820 -

Gravelines - Nord-Pas-de-Calais — Franga

BASF Agri-Production SAS - Z.|. Lyon Nord, Rue Jacquard - 69727 - Genay - Rhéne-Alpes — Franga

BASF Argentina S.A. - Ruta Provincial n® 21, km 15 (S2127 AYF) - 67056 - General Lagos -

Provincia de Santa Fé — Argentina

BASF Corporation - 14385 West Port Arthur Road - 77705 - Beaumont - Texas - EUA

BASF Corporation - 801 Dayton Avenue - 50010 - Ames - lowa - EUA

BASF Corporation - Hannibal Plant, 3150 Highway JJ277 - 63461 - Palmyra - Missouri — EUA

BASF Corporation - Highway 41 North, 14284 - 31647 - Sparks - Georgia — EUA

BASF Crop Protection (Jiangsu) Co., Ltd - Tonghai 2nd Rd, Rudong Coastal Economic

Development Zone - 226407 - Rudong - Jiangsu — China

BASF Espaiiola S.L. - Carretera Nacional 340, km 1156 - 43006 - Tarragona - Catalufia — Espanha
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BASF Espaiiola S.L. - Poligono Industrial San Vicente - Castellbisbal - 08755 - Barcelona - Catalufia
— Espanha

BASF India Limited - Plot 4B, GIDC, Dahej, Taluk-Vagra, Bharuch District - 392 130 - Gujarat — India
BASF S.A. - Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-140 - Guaratingueta/SP - CNPJ:
48.539.407/0002-07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

BASF SE - Carl-Bosch Strasse, 38 - 67056 - Ludwigshafen - Baden-Wirttemberg - Alemanha

FMC Quimica do Brasil Ltda. - Av. Antdnio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial Il - CEP
38001-970 - Uberaba/MG - CNPJ: 04.136.367/0005-11 - Registro do Estabelecimento no IMA/MG n°
210

lharabras S.A. Industrias Quimicas - Av. Liberdade, 1701 - Cajurt do Sul - CEP 18087-170 -
Sorocaba/SP - CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 008
Nufarm Industria Quimica e Farmacéutica S.A. - Av. Parque Sul, 2138 - 1° Distrito Industrial - CEP
61939-000 - Maracanau/CE - CNPJ: 07.467.822/0001-26 - Registro do Estabelecimento na SEMACE-
LO n° 565/2015-DICOP-GECON

Ouro Fino Quimica S.A. - Av. Filomena Cartafina, 22335, quadra 14, lote 5 - Distrito Industrial Il -
CEP 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Registro do Estabelecimento no
IMA/MG n° 8.764

Servatis S.A. - Rod. Presidente Dutra, km 300,5 - Parque Embaixador - CEP 27537-000 -
Resende/RJ - CNPJ: 06.697.008/0001-35 - Registro do Estabelecimento no INEA/RJ-LO n° IN020944
Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial 1l - CEP 38044-755 -
Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro do Estabelecimento no IMA/MG n° 2972

Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. - Av. Roberto Simonsem, 1459 -
Recanto dos Passaros - CEP 13148-030 - Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Registro do
Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 477

Ultrafine Technologies Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. - Rua Alberto Guizo,

859 - Distrito Industrial Jodo Narezzi - CEP 13347-402 - Indaiatuba/SP - CNPJ: 50.025.469/0001-53 -
Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 466

UPL do Brasil Industria e Comércio de Insumos Agropecuarios S.A. - Rod. Sorocaba - Pilar do
Sul, km 122 - Distrito Industrial - CEP 18160-000 - Salto de Pirapora/SP - CNPJ: 02.974.733/0010-43
- Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n°® 4153

N° do Lote ou Partida:
Data de Fabricagéao:
Data de Vencimento:

VIDE TELEFONES DE EMERGENCIA:
EMBALAGEM 08000 11-2273 ou (0xx12) 3128-1357

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto
no Art., 4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA IV - POUCO TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE
AMBIENTAL Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

2

CUIDADO
VENENO

INSTRUGOES DE USO:

Pivot® 100 SL é um herbicida a base do ingrediente ativo imazetapir (Grupo B — HRAC), seletivo para
a cultura da soja, de absorgéo foliar e radicular, que aplicado em pés-emergéncia precoce controla as
plantas daninhas na cultura da soja.
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Pivot® 100 SL também tem acgdo pré-emergente, controlando plantas daninhas sensiveis que
germinarem apdés a aplicagdo, por um periodo de até 25 dias, quando em condi¢gbes climaticas
adequadas.

Pivot® 100 SL ¢ um herbicida de agio sistémica da classe das imidazolinonas e do grupo dos
inibidores da enzima ALS (Grupo B). A agao herbicida do Pivot® 100 SL é resultado da redugéo dos
niveis de 3 (trés) aminodcidos alifaticos de cadeia ramificada (valina, leucina e isoleucina), através da
inibicdo do acido hidroxiacético sintetase (AHAS), uma enzima comum na via biossintética desses
aminoacidos esses s6 ocorrem em vegetais, 0 que explica em parte a baixa toxicidade do imazetapir.
Esta inibicdo interrompe a sintese protéica, que por sua vez interfere na sintese de DNA e no
crescimento celular. A biossintese desses trés aminoacidos e a enzima AHAS ndo ocorrem em
animais.

Pivot® 100 SL ¢é absorvido e rapidamente translocado através do xilema e floema para a regiéo do
meristema da planta, onde se acumula. Embora a interrupcdo do crescimento das regides
meristematicas ocorra logo apés a aplicagdo, a clorose das folhas novas e a necrose dos tecidos
podem demorar entre 5 e 15 dias para algumas espécies.

CULTURA, PLANTAS DANINHAS e DOSES:

Cultura

Epoca de
aplicagéao

Alvo biolégico

Nome comum/cientifico

Dose**

L p.c./ha

Volume de
calda
(L/ha)

Numero
maximo de
aplicagoes

Soja

Pés
emergéncia
precoce

FOLHAS LARGAS

Amendoim-bravo
Euphorbia heterophylla

Apaga-fogo
Alternanthera ficoidea

Carrapicho-de-carneiro
Acanthospermum
hispidum

Carrapicho-rasteiro
Acanthospermum australe

Caruru
Amaranthus hybridus

Cheirosa
Hyptis suaveolens

Corda-de-viola
Ipomoea aristolochiaefolia

Guanxuma*
Sida rhombifolia*

Joa-bravo
Solanum sisymbriifolium

Joa-de-capote
Nicandra physaloides

Nabica
Raphanus raphanistrum

Poaia-branca*
Richardia brasiliensis*

Picao-preto
Bidens pilosa

Trapoeraba
Commelina benghalensis

FOLHAS ESTREITAS

Capim-arroz
Echinochloa colonum

Capim-carrapicho
Cenchrus echinatus

Capim-colchao ou milha
Digitaria sanguinalis

Capim Marmelada ou

0,8-1,0

200 - 300
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Papua*
Brachiaria plantaginea*™

p.c. = produto comercial (1 litro de Pivot® 100 SL equivale a 100 g i.a. de Imazetapir);

i.a. = ingrediente ativo;

* Adicionar adjuvante n&o ibnico 1,0% v/v na calda de aplicagao

** Utilizar a dose menor em estadio mais precoce € a maior dose em areas de alta incidéncia das
plantas infestantes e/ou para se conseguir um maior periodo de controle;

NUMERO E EPOCA DE APLICAGAO:

Pivot® 100 SL é recomendado em aplicagédo Unica em pds-emergéncia precoce/inicial das plantas
daninhas durante a safra. Esta época de aplicagdo baseia-se no estadio das plantas daninhas, as
quais devem ter de 2 a 4 folhas, o que ocorre em média de 5 a 20 dias apds o plantio; no periodo em
que a soja esta no estagio cotiledonar até o 2° trifélio. Chuvas apds duas horas da aplicagdo nao
interferem na performance do produto.

Estagio recomendado para aplicagio do Pivot® 100 SL

ALTURA (em)
."’" dias
T apds
= plantio

4
20

3 oY,
i Eﬁiﬁ’"iﬁ‘%'ﬂi
5

Periodo recomendado para aplicagido do Pivot® 100 SL.

Para obter o melhor controle de Sida rhombifolia (Guanxuma) e Richardia brasiliensis (Poaia-
branca) aplicar Pivot® 100 SL até o estagio de 2 folhas. E para Brachiaria plantaginea (papua,
marmelada), aplicar na infestacdo de até 40 plantas/m? e/ou até o estadio de 4 folhas (antes do 1°
perfilho). A Soja deve estar com bom “stand” de desenvolvimento.

Em condigbes diferentes das acima citadas, ndo obtendo controle satisfatério, havera necessidade de
aplicagéo complementar de graminicidas recomendados apds 15 dias da aplicagdo de Pivot® 100 SL.

Plantio da Soja:

Sistema de plantio direto ou convencional.

No plantio convencional, € recomendavel um bom preparo do solo, com eliminagcédo de torrdes e
restos culturais, que podem prejudicar o desempenho do produto.

Da mesma forma no plantio direto, uma dessecagdo (manejo) adequada é fundamental para a
obtencao de bons resultados.

A adocédo de boas praticas agricolas é essencial para o bom desenvolvimento da cultura e
fechamento da mesma no limpo.

MODO DE APLICAGAO

PREPARO DA CALDA:

O responsavel pela preparagao da calda deve usar equipamento de protecgao individual (EPI) indicado
para esse fim. Colocar agua limpa no tanque do pulverizador (pelo menos 3/4 de sua capacidade) ou
de tal forma que atinja a altura do agitador (ou retorno) e, com a agitagdo acionada, adicionar a
quantidade recomendada do produto. Também manter a calda sob agitagdo constante durante a
pulverizagao. A aplicagéo deve ser realizada no mesmo dia da preparagéo da calda.

Adicionar o adjuvante a calda apds o produto, conforme dose recomendada no item CULTURA,
PLANTAS DANINHAS e DOSES. Para os menores volumes de aplicagdo, ndo exceder a
concentragao de 1,0% v/v da calda ou a recomendacgao descrita na bula do adjuvante.

APLICAGAO TERRESTRE
Seguir as recomendacgdes abaixo para uma correta aplicacao:

- Equipamento de aplicacgao:
PIVOT 100 SL_bula_rev03_05.02.2020
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Utilizar equipamento de pulverizagdo provido de barras apropriadas. Ao aplicar o produto, seguir
sempre as recomendagdes da bula. Proceder a regulagem do equipamento de aplicacdo para
assegurar uma distribuicdo uniforme da calda e boa cobertura do alvo desejado. Evitar a
sobreposicéo ou falha entre as faixas de aplicagao utilizando tecnologia apropriada.

- Selecao de pontas de pulverizagao:

A selecado correta da ponta € um dos parametros mais importantes para boa cobertura do alvo e
reducdo da deriva. Pontas que produzem gotas finas apresentam maior risco de deriva e de perdas
por evaporacdo (vide CONDICOES METEOROLOGICAS). Dentro deste critério, usar pontas que
possibilitem boa cobertura das plantas alvo e produzam gotas de classe acima de muito grossas
(VC), conforme norma ASABE. Em caso de duvida quanto a selecdo das pontas, pressao de trabalho
e tamanho de gotas gerado, consultar a recomendagéo do fabricante da ponta (bico).

- Presséao de trabalho:

Observar sempre a recomendacao do fabricante e trabalhar dentro da pressdo recomendada para a
ponta, considerando o volume de aplicagdo e o tamanho de gota desejado. Para muitos tipos de
pontas, menores pressdes de trabalho produzem gotas maiores. Quando for necessario elevar o
volume de aplicagdo, optar por pontas que permitam maior vazao (maior orificio) ao invés do aumento
da pressao de trabalho. Caso o equipamento possua sistema de controle de aplicagdo, assegurar que
os parametros de aplicagdo atendam a recomendagao de uso.

- Velocidade do equipamento:

Selecionar uma velocidade adequada as condi¢gdes do terreno, do equipamento e da cultura.
Observar o volume de aplicacdo e a pressdo de trabalho desejada. A aplicagao efetuada em
velocidades mais baixas, geralmente resulta em uma melhor cobertura e deposi¢ao da calda na area
alvo.

- Altura de barras de pulverizagao:

A barra devera estar posicionada em distancia adequada do alvo, conforme recomendacio do
fabricante do equipamento e pontas, de acordo com o angulo de abertura do jato. Quanto maior a
distancia entre a barra de pulverizacdo e o alvo a ser atingido, maior a exposi¢cao das gotas as
condicbes ambientais adversas, acarretando perdas por evaporacgao e transporte pelo vento.

- Aplicagao com equipamento costal:

Para aplicagbes costais, manter constante a velocidade de trabalho e altura da langa, evitando
variagdes no padrao de deposi¢cdo da calda nos alvos, bem como a sobreposicdo entre as faixas de
aplicagao.

APLICAGAO AEREA

- Equipamento de aplicagéo:

Utilizar aeronaves providas de barras apropriadas. Ao aplicar o produto, seguir sempre as
recomendagbes da bula. Proceder a regulagem do equipamento de aplicagdo para assegurar uma
distribuicao uniforme da calda e boa cobertura do alvo desejado. Evitar a sobreposi¢ao ou falha entre
as faixas de aplicacao utilizando tecnologia apropriada.

- Volume de calda por hectare (taxa de aplicagao):
Recomenda-se o volume de calda entre 30 a 50 litros/ha.

- Selecao de pontas de pulverizagao:

A selegao correta da ponta € um dos pardmetros mais importantes para boa cobertura do alvo e
reducéo da deriva. Pontas que produzem gotas finas apresentam maior risco de deriva e de perdas
por evaporagao. Dentro deste critério, usar pontas que possibilitem boa cobertura das plantas alvo e
produzam gotas de classe acima de muito grossas (VC), conforme norma ASABE. Bicos centrifugos
produzem gotas menores, podendo favorecer as perdas por evaporagao e/ou deriva das gotas (vide
CONDICOES METEOROLOGICAS). Em caso de duvida quanto & selecdo das pontas, pressdo de
trabalho e tamanho de gotas gerado, consultar a recomendacdo do fabricante da ponta (bico).
Quando for necessario elevar o volume de aplicagédo, optar por pontas que permitam maior vazao
(maior orificio) ao invés do aumento da presséo de trabalho.

- Altura de vbo e faixa de aplicagao:
PIVOT 100 SL_bula_rev03_05.02.2020
5/15



BASF

We create chemistry

Altura de vbo devera ser de 3 a 6 metros do alvo a ser atingido, atentando a seguranga da operagéao
e a cobertura adequada do alvo. Evitar a sobreposicéo ou falha entre as faixas de aplicagao utilizando
tecnologia apropriada.

O uso de marcadores humanos de faixa ndo €& recomendado, pois trata-se de situagao
potencialmente perigosa devido a exposi¢ao direta destes marcadores aos agroquimicos.

Atentar a legislagdo vigente quanto as faixas de seguranga, distdncia de areas urbanas e de
preservagao ambiental.

A aplicagao deve ser interrompida, imediatamente, caso qualquer pessoa, area, vegetacao, animais
ou propriedades nao envolvidos na operagao sejam expostos ao produto.

O aplicador do produto deve considerar todos estes fatores para uma adequada utilizagao,
evitando atingir areas nao alvo. Todos os equipamentos de aplicagao devem ser corretamente
calibrados e o responsavel pela aplicagdo deve estar familiarizado com todos os fatores que
interferem na ocorréncia da deriva, minimizando assim o risco de contaminagdao de areas
adjacentes.

CONDIGOES METEOROLOGICAS

- Velocidade do vento:

A velocidade do vento adequada para pulverizagdo deve estar entre 05 e 10 Km/h dependendo da
configuracdo do sistema de aplicacdo. A auséncia de vento pode indicar situagao de inversao térmica,
que deve ser evitada. A topografia do terreno pode influenciar os padrdes de vento e o aplicador deve
estar familiarizado com estes padrdes. Ventos e rajadas acima destas velocidades favorecem a deriva
e contaminagdo das areas adjacentes. Deixar uma faixa de bordadura adequada para aplicagéo
quando houver culturas sensiveis na diregao do vento.

- Temperatura e umidade:

Aplicar apenas em condicdes ambientais favoraveis. Baixa umidade relativa do ar e altas
temperaturas aumentam o risco de evaporagdo da calda de pulverizagdo, reduzindo a eficacia do
produto e aumentando o potencial de deriva.

Evitar aplicagbes em condigbes de baixa umidade relativa do ar (menores que 60%) e altas
temperaturas (maiores que 30°C). Nao aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com
previsdo de geadas.

- Periodo de chuvas:

A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de duas (2) horas apés a aplicagdo pode afetar o
desempenho do produto. Nao aplicar logo apds a ocorréncia de chuva ou em condi¢des de orvalho.

As condicdes de aplicagao poderao ser alteradas a critério do engenheiro agronomo da regiao.

O potencial de deriva é determinado pela interacdao de fatores relativos ao equipamento de
pulverizagdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Adotar praticas que
reduzam a deriva é responsabilidade do aplicador.

LIMPEZA DE TANQUE:

Logo apos o uso, limpar completamente o equipamento de aplicagédo (tanque, barra, pontas e filtros)
realizando a ftriplice lavagem antes de utiliza-lo na aplicagdo de outros produtos / culturas.
Recomenda-se a limpeza de todo o sistema de pulverizagdo apds cada dia de trabalho, observando
as recomendacodes abaixo:

Antes da primeira lavagem, assegurar-se de esgotar ao maximo a calda presente no tanque. Lavar
com agua limpa, circulando a agua por todo o sistema e deixando esgotar pela barra através das
pontas utilizadas. A quantidade de agua deve ser a minima necessaria para permitir o correto
funcionamento da bomba, agitadores e retornos/aspersores internos do tanque. Para pulverizadores
terrestres, a agua de enxague deve ser descartada na propria area aplicada. Para aeronaves, efetuar
a limpeza e descarte em local adequado. Encher novamente o tanque com agua limpa e agregar uma
solucao para limpeza de tanque na quantidade indicada pelo fabricante. Manter o sistema de agitagao
acionado por no minimo 15 minutos. Proceder o esgotamento do conteudo do tanque pela barra
pulverizadora a pressao de trabalho. Retirar as pontas, filtros, capas e filtros de linha quando
existentes e colocé-los em recipiente com agua limpa e solucdo para limpeza de tanque. Realizar a
terceira lavagem com agua limpa e deixando esgotar pela barra.

PIVOT 100 SL_bula_rev03_05.02.2020
6/15




BASF

We create chemistry

Todas as condi¢coes descritas acima para aplicagoes terrestres e aéreas poderao ser alteradas
a critério do Engenheiro Agronomo da regiao, observando-se as indicagées de bula. Observar
também as orientagées técnicas dos programas de manejo integrado e de resisténcia de
pragas.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Dias

Soja 66

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas ap6s a aplicagédo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGAO DE USO:

Fitotoxicidade: O produto é seletivo para a cultura da soja.

. Somente as culturas de inverno e verao abaixo relacionadas poderdo ser feitas em rotagdo com a
cultura da soja na area tratada com Pivot® 100 SL.
Culturas de inverno: trigo, cevada, aveia, azevém, soja, amendoim, feijao, ervilha, tremogo, milho
“safrinha”.
Culturas de verao: milho, soja, amendoim, feijao, ervilha e tremogo.

Il. Quando da aplicagéo, evite deriva para as culturas adjacentes.

INFORMAGOES COMPLEMENTARES:

Seletividade: A seletividade de Pivot® 100 SL em soja ¢ resultado da sua rapida metabolizagdo e
degradacdo pela cultura, que o transforma em compostos inativos sem prejuizo ao seu
desenvolvimento, o que n&o acontece nas plantas daninhas sensiveis.

Eventualmente poderdo ocorrer sintomas de fitotoxicidade como amarelecimento e/ou redugéo de
porte com posterior recuperagao da cultura sem prejuizo a produtividade.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
Vide Item Dados Relativos a Prote¢do da Saude Humana.

INFORMAGAO SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

INFORMAGCAO SOBRE DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA
EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide ltem Dados Relativos a Protecao do Meio Ambiente.

INFORMAGCOES SOBRE O PROCEDIMENTO PARA DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZAGCAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide Iltem Dados Relativos a Prote¢cao do Meio Ambiente

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide Item Dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA DE PLANTAS DANINHAS:
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O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de
acgao, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacgdes:

e Rotacgdo de herbicidas com mecanismos de acdo distintos do Grupo B para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado.

e Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.
Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto.
Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orienta¢ao técnica da aplicacdo de herbicidas.

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas
(SBCPD: www.sbcpd.org), Associagéo Brasileira de Agéo a Resisténcia de Plantas Daninhas
aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO 5 | HERBICIDA

O produto herbicida Pivot® 100 SL é composto por Imazetapir, que apresenta mecanismo de acéo
dos Inibidores da ALS (Acetolactato sintase) (ou acetohidroxiacido sintase AHAS), pertencente ao
Grupo B, segundo classificagdo internacional do HRAC (Comité de Acg&do a Resisténcia de
Herbicidas).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas é um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia
das plantas daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinagdo de métodos preventivos de
controle. A integragdo de métodos de controle: (1) cultural (rotacdo de culturas, variagdo de
espagamento e uso de cobertura verde), (2) mecénico ou fisico (monda, capina manual, rogada,
inundagao, cobertura ndo viva e cultivo mecanico), (3) controle biolégico e (4) controle quimico tem
como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de dano ao meio ambiente.

MINISTERIO DA SAUDE - ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGCOES

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO

PRECAUGOES GERAIS:

* Produto para uso exclusivamente agricola.

* Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicagao do produto.

* Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

* Os equipamentos de protegdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

» N&o utilize equipamentos de prote¢ao individual (EPI) danificados.

* N&o utilize equipamentos com vazamento ou defeitos.

» Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

* Nao distribua o produto com as méaos desprotegidas.

* Nao transporte este produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:
» Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.
» Ao abrir a embalagem, faga de modo a evitar respingos.
« Utilize equipamento de protegao individual - EPIl: macacado de algodao impermeavel com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas da calga por cima das botas; botas
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de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga
com protecgao lateral, touca arabe, botas de borracha e luvas de nitrila.
* Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

* Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

» Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

* A pulverizagdo do produto produz neblina. Ndo aplique o produto contra o vento, se utilizar
distribuidor costal. Se utilizar trator ou avido aplique o produto contra o vento.

* Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca/reentrada
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

« Utilize equipamento de protegao individual - EPl: macacao de algodao impermeavel com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; mascara com filtro mecénico classe P2; 6culos de seguranga com protegao lateral,
touca arabe, luvas de nitrila.

* Nao fume, beba ou coma durante a aplicagdo do produto.

* Nao permita que criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega na area em que estiver
sendo aplicado o produto, ou em areas tratadas, logo apos a aplicagéo.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

» Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA’” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada. « Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os equipamentos de protecao individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

* Antes de retirar os equipamentos de protegao individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo.

* Os equipamentos de protegdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

* Tome banho imediatamente ap6s a aplicagao do produto.

» Troque e lave as suas roupas de protegao separadas das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas utilizar luvas e avental impermeavel.

» Faga a manutengédo e lavagem dos equipamentos de protecdo apds cada aplicagdo do produto.

Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamento de protegao individual - EPIl: macacao de algodao

impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agronédmico do produto.

Ingestéo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
que a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao
neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminag¢ao usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICAGOES POR IMAZETAPIR -
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico IMAZETAPIR: Imidazolinona
Classe Toxicologica IV - Pouco Téxico
Vias de exposicao Dérmica, Inalatdria, Oral.
Toxicocinética IMAZETAPIR: Apds administracdo oral em ratos, 92% foi excretado na
urina e 5% nas fezes, dentro de 24h. Os niveis de residuo no sangue,
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figado, rim, musculo e tecidos adiposos foram < 0,01 ppm apds 48h.

Mecanismos de

IMAZETAPIR: Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo séo

sinais clinicos

toxicidade conhecidos. Ainda ndo esta claro o mecanismo exato de intoxicagao
pelos herbicidas do grupo imidazolinona.
Sintomas e IMAZETAPIR: A intoxicagdo aguda apds ingestao de grande quantidade

de herbicidas do grupo imidazolinona resultou em: hipotengéo, disfunsao
pulmonar, irritagdo da mucosa oral e do trato gastrintestinal, disfungcéo
transitéria hepatica e renal. E comum vémito copioso logo apds a
ingestdo. Sintomas severos incluiram diminuicdo da consciéncia e
dificuldade respiratéria requerendo intubagao. Nao se sabe a extensao do
influéncia do surfactante na toxicidade. O prognéstico geralmente é bom
apos tratamento sintomatico.

Sinais vitais
Pode haver decréscimo da presséo arterial apos doses excessivas. Foi
relatada febre em adultos apds ingestdo de grandes quantidades.

Cardiovascular
A hipotensdo é comum apds ampla ingestao.

Respiratoério

A pneumonia por aspiragao € uma ocorréncia comum apos ingestao.
Neurolégico

Os herbicidas do grupo imidazolinona sao depressores do SNC,
causando perda de consciéncia e coma em alguns casos.

Gastrintestinal

Nausea e vomito intenso sdo muito comuns logo apés a ingestdo. Podem
ocorrer diarréia e dor abdominal.

Hepatico

Pode ocorrer disfunsado hepatica transitéria com elevagdo dos niveis
séricos das transaminases hepaticas.

Geniturinario
Pode ocorrer disfunsao renal transitéria. Foi relatada elevagdo moderada
da creatinina sérica apds ingestao.

Acido-basico
Foi relatada acidose metabdlica apds ingestao.

Hematolégico
Foi relatada leucocitose apds ingestao.

Dermatolégico

Pode ocorrer irritagdo dérmica moderada apds contato com a pele.
Membranas mucosas podem sofrer corrosdo apds ingestao ou respingos,
devido a agao corrosiva desses herbicidas

Diagnostico O diagnostico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel.
Tratamento O tratamento das intoxicagdes € basicamente sintomatico e deve ser

implementado paralelamente as medidas de descontaminagao, que visam
limitar a absorgao e os efeitos locais.

ADVERTENCIA: a pessoa que presta atendimento ao intoxicado,
especialmente durante a adogdo das medidas de descontaminagéo,
devera estar protegida por luvas e avental impermeavel de forma a nao
se contaminar com o agente téxico.

Exposigao Oral
Prevencao da absorgao
A) EMESE / NAO RECOMENDADA
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1) A émese ndo é recomendada, contudo o vémito espontaneo pode
ocorrer.

B) DILUICAO

1) O EMPREGO DE DILUENTES E CONTROVERSO: modelos
experimentais tém sugerido que a diluigdo imediata podem diminuir os
danos causticos, mas isso ainda nao foi suficientemente estudado em
humanos.

C) LAVAGEM GASTRICA

1) Considere a aspiragédo gastrica com pequeno tubo nasogastrico flexivel
apos grandes ingestdes e recentes. O risco de piora do dano a mucosa
deve ser pesado frente ao beneficio potencial.

D) CARVAO ATIVADO

1) Administre uma suspensdo de carvao ativado em agua (minimo de
240mL de agua/30g de carvao). Dose usual: 25 a 100g em adultos /
adolescentes, 25 a 50g em criangas (1 a 12 anos) e 1g/kg em infantes
com menos de 1 ano de idade. E mais efetivo quando administrado
dentro de 1 hora apds a ingestéo do agrotoxico.

2) O uso de um catartico com o carvao ativado ndo é recomendado uma
vez que nao ha evidéncia de que catarticos reduzem a absorgao da droga
e é sabido que eles causam efeitos adversos tais como nausea, vomito,
espasmos abdominais, desequilibrio eletrolitico e ocasionalmente,
hipotensao.

3) COMPLICACOES: émese, aspiracdo. A aspiragdo pode ser
complicada por faléncia respiratéria aguda, sindrome da angustia
respiratéria do adulto ou bronquiolite obliterante.

Pelo fato de os herbicidas dos grupos imidazolinona ndo serem inibidores
de colinesterase, a atropina e pralidoxima nao sao indicadas. Nao ha
antidoto especifico.

A) ENDOSCOPIA

Observe cuidadosamente os pacientes que ingeriram a substancia quanto
a possibilidade de desenvolvimento de irritagdo ou queimaduras no
es6fago ou trato gastrintestinal. Se houver sinais de irritagdo ou
queimaduras, considere a endoscopia para determinar a extensdo dos
danos.

B) LESOES DE MUCOSAS

Lesbes da mucosa oral podem ser tratadas com gel anestésico. Nas
ulceragdes gastroduodenais usar bloqueadores H2 ou bloqueadores de
bomba de préton.

C) EQUILIBRIO HIDRO-ELETROLITICO

Reidrate o paciente que estiver apresentando vomito ou diarréia.

D) DANO PULMONAR AGUDO

Os sintomas do dano pulmonar agudo apds exposigao toxica pode levar
de 24 a 72 horas para iniciar. Esteja preparado para tratar edema
pulmonar e oferecer suporte respiratério. Mantenha a ventilagdo e
oxigenagao. Monitore através de gasometria arterial ou oximetria de
pulso.

E) HIPOTENSAO

Proceda a infusdo de 10 a 20 mL / kg de fluido isotbnico. Se a hipotenséo
persistir, administre dopamina (5 a 20 ug / kg / min) ou norepinefrina
(Adulto: comece a infusdo com 0,5 a 1 ug / min; Crianga: comece a
infusdo com 0,1 pg / kg / min).

F) ACIDOSE

Trate a acidose metabdlica severa (pH < 7.1) com bicarbonato de sédio
intravenoso. Comece com 1 a 2 mEq / kg em adultos e em criangas. Se
necessario, pode-se repetir a dose empregando-se uma quantidade nao
superior a metade daquela inicialmente administrada. O intervalo minimo
de repeticdo da dose é de 10 minutos. Monitore os gases sanguineos
para ajustar a dose.

G) HEMODIALISE

O papel da hemodidlise na remogédo dos herbicidas do grupo da
imidazolinona ainda nao é conhecido. Contudo, a hemodialise pode ser
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benéfica em casos severos apresentando faléncia renal.

Contra-indicacdes A inducéo do vdmito é contra-indicada em razao do risco de aspiragao e
de pneumonite quimica, porém se o vémito ocorrer espontaneamente,
nao deve ser evitado.

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informagdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

Rede nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica
RENACIAT - ANVISA/MS

ATENGAO Notifique ao sistema de informagdo de agravos de notificacdo

(SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da Empresa:
08000 11-2273 ou (0xx12) 3128-1357

MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

O ingrediente ativo € um herbicida do grupo das imidazolinonas que age apenas nas plantas inibindo
a biossintese de valina, leucina e isoleucina (aminoacidos produzidos apenas por plantas e ndo por
animais).

Apo6s a administragao oral, a eliminagéo € rapida, principalmente através da urina (urina: 92% e fezes:
5%), onde foi encontrado em grande quantidade na sua forma inalterada. Ndo foi observada
bioacumulagao.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos Agudos:

Nos estudos de toxicidade aguda em ratos, o produto Pivot® 100 SL apresentou dose letal oral
(DL50) maior que 2.000 mg/kg e dérmica superior a 4.000 mg/kg. A concentracao inalatéria letal em
ratos (CL50) foi superior a 5,53 mg/L (4h). No estudo de irritagdo dérmica em coelhos, o produto ndo
apresentou ser irritante dérmico em coelhos, assim como nao apresentou potencial senzibilizante
quando aplicado na pele de porquinhos-da-india. Quando instilado nos olhos de coelhos, o produto foi
classificado como irritante leve.

Efeitos Cronicos:

Estudos conduzidos in vitro e in vivo sugerem que o imazetapir ndo apresenta potencial genotoxico.
Nao foram encontradas evidéncias de efeitos teratogénicos em estudos de toxicidade para o
desenvolvimento em ratos e coelhos, tampouco efeitos sobre os pardmetros reprodutivos em estudos
de toxicidade reprodutiva em ratos. A analise dos estudos subcrénicos e crénicos em trés diferentes
espécies animais demonstraram apenas alteragbes hematoldgicas, consideradas relacionadas ao
tratamento. Para todos os efeitos, doses seguras de exposi¢cao ao imazetapir foram estabelecidas.

EFEITOS ADVERSOS CONHECIDOS
Por nao se tratar de produto com finalidade terapéutica, ndo ha como caracterizar efeitos adversos.

SINTOMAS DE ALARME:
Diarréia, dor abdominal, irritagcdo da mucosa oral e do trato gastrintestinal, hipotenséo, perda da
consciéncia.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS
NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:

Este produto é:

Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).

Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE liI).

Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

— Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo
podendo atingir principalmente aguas subterraneas.

OEOO
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— Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.

— Nao utilize equipamento com vazamentos.

— Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

— Aplique somente as doses recomendadas.

— Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminacgéo da agua.

— A destinacgdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

— Nao execute aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

— Observe as disposigdes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUC.()ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E

PREVENC.AO CONTRA ACIDENTES:
Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
ragdes ou outros materiais.

— A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugbes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

— Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUQOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BASF S.A. - Telefones de emergéncia:

08000 11-2273 ou (0xx12) 3128-1357.

— Utilize o equipamento de protegédo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

e Piso pavimentado: Absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio
de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
nao devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante, através do telefone indicado
no rétulo para sua devolugao e destinacgéao final.

e Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’agua: Interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporgées do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2 OU PO QUIMICO,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAgAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIiGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM:
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Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's -
Equipamentos de Protegao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

* Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até %4 do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca esta operagao trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

* Lavagem Sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os seguintes
procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os seguintes procedimentos:

— Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizagdo, em posigéo vertical, durante 30 segundos;

— Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apds a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressao, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nédo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolugao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.
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-,DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

- DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugdo, pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos o6rgéos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operagéao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental
competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte, esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL

De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos Orgdos Responsaveis.

® Marca Registrada BASF
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